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«z Dedicatoria =«

Yungay, noviembre 12 de 1852

Mi querido Alberdi:

Consagrole'a Ud." estas paginas, en que hallara detallado
lo que en abstracto le dije a mi llegada de Rio de Janeiro,
en tres dias de conferencias, cuyo resultado fue quedar Ud.,
de acuerdo conmigo, en la conveniencia de no mezclarnos
en este periodo de transicién pasajera, en que el caudillaje
iba a agotarse en estuerzos initiles por prolongar un orden

de cosas de hoy mds imposible en la Repiiblica Argentina.
Esta conviccion se la he repetido en veinte cartas por lo
menos, rogandole por el interés de la patria y el suyo propio
que no se precipitase, aconsejandole atenerse al bello rol
que “sus Bases™ le daban en la Regeneracién Argentina.*
Si antes de conocer al general Urquiza dije desde Chile:
“Su nombre es la gloria mas alta de la Confederacion® (en
cuanto instrumento de guerra para voltear a Rosas)”, lo
hice, sin embargo, con estas prudentes reservas: “;Sera
él el tinico hombre que, habiendo sabido elevarse por su
energia y talento, llegado a cierta altura (el caudillo) no
ha alcanzado a medir el nuevo horizonte sometido a sus
miradas, ni comprender que cada situacion tiene sus
deberes, gue cada escalon de la vida conduce a otro mas
alto? La historia, por desgracia, estd llena de ejemplos, y de esta pasta
estd amasada la generalidad delos hombres... ;Y después? Después
la historia olvidara que era Cobernador de Entre Rios un
cierto general que dio batallas, y murié de nulidad,"” os-
curo y oscurecido por la posicion de su pobre provincia.”
Ya estd en su provincia, La agonia ha comenzado, y poco
han de hacer los cordiales que desde aqui le envian y le
llegan fiambres para mejorarlo.

Oigame, pues, ahora que habiendo ido a tocar de cerca
a aquel hombre y amasado en parte el barro de los aconte-
cimientos histéricos, vuelvo a este mismo Yungay, donde

Agrole es el
verbo consagrar junto
el pranambre le, en
este caso significa “le
dedico”

2 Ld. es |a forma abre-
viada de usted
1 Bases y puntos de par-
tida para la organizacidn
politica de la Repiblica
Argenting, de Juan Bau-
tista Alberdi, redactada
en 1852, sienta ias "ba-
ses’ para |a redaccion
dela Constitucion de
la Nacion Argentina
de 1853
4 Sarmiento llama de
este modo al periodo
guese niciaen ia
historia de Argentina
luego de la caida de
Juan Manuel de Rosas.
5 Nombre dado
al territorio de las
Provincias Unidas del
Rio de |a Piata durante
el periodo en el que
Rosas tomo el control
de Buenos Aires y |a re-
presentacion exterior
del pais, de 1835 21852.
& Nulidad quiere decir
que es nulo y falto
de fuerza para tener
efecto sobre algo,



FoAangiropolis 8s una
obra de Sarmriento.

8 Un descalabro es un
dario.

9 Detractor sigrifica
adversario

1o HAacer una asorcifn

es afirmar algo
1 Un eplteto es un
adjetivo cuyo fin es
marcar una cualidad
propia del sustantive.
12 Emilio Girardin,
nombre castellanizadg
del francés Emile de
Cirardin (18o6-1881),
periodista ¥ politica,
13 Agui el timbre sa
refiere a una cualidad
PErsonal, gue enaltece
4 la persona.
14 Actuar con sagaci-
dad implica hacerio
COn astucia y ser capaz
de prever los hechos.
15 En 1852 sarmiento
fue parte del ejército
que derroca a Rosas.
Durante este periodo
escribe su Digrio de
campana, que le servirs
para redactar Campana
en el Ejército Grande.
16 Se refiere a una
comunicacion di-
plomatica en que se
recapitulan hechos y

'aZ0Ones.
7 Los Debates fue

in diario de intereses
enerales, politica,
MMEIcio y literatura
1862

so [ sarmiento breve | Campafa en el Ejéreitn Crande
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fiesafciierms. Ud., que tanto halila de |
JllStIflE:‘t}' enormidades qUE repugnan al byep SETIE o]
CUChF Primero la narracign de los hechos Pricticos d:. a .
deleidas estas Pdginas, llimeme detractor ylo trlTw L-.r“-liw:'
Su contenido, g tiempoy los sucesos probaran L ilim.iEi: .,:;F.d
Cargo, o la sinceridad de mis dSerciones' motivadgs rﬁi als
que Ud. pueda darles este epiteto' a lgs suyas!

Con estos antecedentes, mi querido Alberdi, Ud, me

dispensara de que no descienda la polémica que bajg ¢
'frﬂ_HSP&IEnT.E anonimo del Diarig me suscita. No puedo se
guirlo en los extravios de una légica de posicién semioficial, y
1U€ 1o se apoya en los hechos Por 1o conocerlos. Noes Ud.
el primer escritor i nvencible en esas alturas, y sin querer
establecer comparaciones de talentoy de moralidad politica
que noexisten, Emilio Girardin, *ena prensade Paris, logro
probar victoriosamente que el pronunciamiento de Urquiza
contra Rosas era un cuento inventado por los especuladores
de la Bolsa, y la Europa entera estuvo por un mes en esta
persuasion, que la embajada de Montevideo apenas pudo
desmentir ante los tribunales. Mi 4nimo, pues, no es per-
suadirlo, ni combatirlo: Ud. desempena una misién, ¥ no
han de ser argumentos los que le hagan desistir de ella.

El publico argentino alld y no aqui, los que sufren y no
Ud., decidiran dela justicia. No serd el timbre"* menor de s
talento y sagacidad™ el haber provocado y hecho ﬁeues?na;
esta publicacién, pues cﬁns:fale a I.Icl:, a todos mis 1;113;‘]
aqui, y al sefior Lamas en Rio de Janeiro, que era mi b

; i ia'® hasta pasados algunos anos. Los
no publicar mi Camparia s S
diarios de Buenos Aires han reproducidoela s
que la precede, el prrjlc:gt? y una carta con que i*;: s
al Diario de los Debates.” Véalas Ud. en el Nacional y
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hay consistencia con mis antecedenoe i
conferencias en Valparafso y f: fltlrcjlr::w]ﬂ:r i:mr i
He visto Fﬂn mis propios ojos d epol L.“.Lu\ L 11l ;;i';;:' Elim 11:

que hasufridoesta pena, inventada y aplicada con :mf'{ i

horrible por los caudillos, y me han bafiado Y 1:” l l.:hl.?" |

delos soldados que cref las iltimas victimas de Ia;;*llnrt:% Z:ST
Buenos Aires esta libre de los caudillos, y las Pm"-’if‘r;iaﬁws;'
no las Eﬂ“”‘l&ﬂ: pueden librarse del (iltimo que solo ellas
con su cooperacion levantarian. Enla prensay en la guerra,
Ud. sabe en qué filas se me ha de encontrar siempre, y hace
bienien llamarme el amigo de Buenos Aires. amg que apenas
conocl sus calles, Ud. que se cri6 allf, fue educado en sus
aulas, y vivié relacionado con toda Ia juventud.

Hablole de prensa y de guerra porque las palabras que

se lanzan en la primera se hacen redondas al cruzar la
atmésfera y las reciben en los campos de batalla otros
que los que las dijeron. Y usted sabe, segiin consta de
los registros del sitio de Montevideo, quién fue el primer
desertor argentino de las murallas de defensa al acercarse
Oribe.** El otro es el que decia en la cdmara: “jEs preciso
tener el corazon en la cabeza!”, Los idealistas le contestaron
lo que rode hombre inocente y candoroso piensa: “Dejemos
el corazén donde Dios lo ha puesto.”

Es ésta la tercera vez que estamos en desacuerdo en
opiniones, Alberdi. Una vez disentimos sobre el Congreso
americano,” que, en despecho de sus lucidas frases, le sa-
lié una solemne patarata.* Otra sobre lo que era honesto
y permitido en un extranjero en América, y sus Bases le han

servido de respuesta. Hoy sobre el pacto y Urquiza, y como
el tiempo no se para donde lodeseamos, Urquiza y su pacto
seran refutados, lo espero, por su propia nulidad; y al dia
siguiente quedaremos, Ud. y yo, tan amigos, como cua ndo
el Congreso americano, y lo que era honesto para un extranjero.
Para entonces y desde ahora, me suscribo su amigo.

Sarmiento

18 Degollar significa
cortaria darganta o gl
cuello a una persona o
animal

mo-de abundancia
20 Manue! Oribe (1702-
157y fue un militar y
politico uruguayo, pre-
sidente constitucional
de Uruguay entre 1835
y 1838 v fundador del
Partioo Nacionat
21 Congreso Amari-
cano fue un congrese
que sesiono en Lima,
Pery, entre 1804 v
1865 con motivo dela
ocupacion espanola
del territorio peruano
de |as Islas Chincha
22 En este caso pata-
rata g5 Una expresion
o cosa ridicula.




23 La isla de Flores as
Una pequena isla de
Rio de la Plata, perte-
neciente a Urug uay.
24 Voltejear gg girar,
25 Estado Orjentay fue
la primerg denomi-
nacion de la actys|
Repdblica Oriental del
Uruguay.
26 1a quilla es ung
Pieza de madery o
hierro, que va de Popa
4 Proa por la parte
inferior del barcq vV En
Que se asienta toda
suarmazon. Médicis
es el nombre de I3
embarcacion en |3
que se encontraba el
farrador,
27 Tremolar significa
enarbolar, alzar una
bandera moviéndoia
enel aire,
28 El ancladerp es yn
lugar de profi ndidad
suficiente para que ja
embarcacion pueda
reconacer el fondo del
agua.

© campaia en el Ejército Grande

o Munteviden —_

nlanoche del 1# Novie
de la isla de Florpg
tejeando 4 merced de

renjulio el Estado Orlental * ;
fado? ;Habia sido vencido? ;Qyis

¢Oribe o Urquiza? Esto era

lemigos o nuestros dTigos, Al
Pasar por delante del cerrg vimos hacia [a base, al Oeste.

grandes campamenos de tropas, tiendas de Campana, y
4Ull cuerpos formados. ¢{Que hacian alli? ;Quiénes eran’
De la plaza o, porque este costado del Cerrg estaba fuery
del circulo de sys Operaciones. ;Era Oribe Que sitiaba |5
plaza? ;Seria Urquiza que sitiaba 2 Oribe?

El piloto del puerto llegé a indicarnos e lugar donde
debiéramos anclar: 13 quilla de la Médicis 1ocs en el
fondo del rio, tan cerca de terra estabamos, Y ningiin
indicio se revelaba que pudiese ilustramnos, Era domingo
y los consules extranjeros habian izado sus pabellones.
El pabellén argentino flotaba entre ellos. Pero, ;v ante
quién estaria acreditado el agente que lo :Lremnial;a- a
su puerta?“;Donde estd Oribe?”, pregunté yo al ot
queriendo ir de un golpe al fondo de 1a Cuestién. En su
quinta”, contest sin atencién, y dio orden de virar u otra
maniobra del ancladero iEn su quinta!












go Con I3 expresion

QOeErMO domds i
se hace referencis a
Jue Bl poger era ejer-
Ci00 por 10s miembros
ge su famifia; aqui
Race referencia al hijo
oe Urguiza
41 Tener desazén s
estar disgustado o
inquieto
4z Durante g/ blequeo
anglo-francés al Rip de
'8 Plata Ias escuadras
Europeas cerraron al
comercio todos los
Puertos de la Confe-
deracidn Argentina
¥los de 13 Repiiblica
Oriental de Uruguay,
Con excepcion del
de Monteyideg, El
dlmirante lohn Purvis
era miembro de |as
8s5Cuadras que llevaron

4 tabo el blogueg
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elevaciones oliciales que producen .hﬁ f'iITIT'HH.'-l'rHIl"J.ri:f._ de]
momento, Este encargado de negocios, hijo de sy Padre o
Gobernador a quien representaba, empezaba por otry Parts
a sublevarme el espiritu, viendo ya una especie de gobjery, ,
domeéstico, *" de familia, del cual no hahia ejemplo anteri,,
en nuestras practicas, si no es el reciente del Paraguay,

La cosa no valia la pena de recordarla. pero me dejaba |,
desazon* en el espiritu que he pintado antes, Otros hechos
vinieronaalarmarme, general Urquiza habia pe rMmanecidg
cerca de un mes a las puertas de M ontevideo, sin entrar upa
sola vez en la ciudad, sin dceptar ninguna de las reiteradas
invitaciones con que Ja gratitud piiblica habiz querido mos-
Harse, Durante aquel tiempo habia Permanecido en su tienda.
recibiendo en ella embajadores, ministros. generales y los
fILITErosos residentes argentinos con quienes necesitaha
conferenciar sobre los asuntos relativos a la patria comin.
Estesistema no era nuevo porcierto, yes unode esos TECUTSOS
4 que la insuficiencia apela para conservar la superioridad
asumida. Facundo Quiroga habia hecho otro tanto en San
Juan, acampando en medio de yup pradodealfalfa, y forzando
por la desnudez de todo amueblado, a sentarse en el syelo 5
los enviados del gobierno que venfan a tratar con él.

|

medios de duplicar sy Importancia, que no ocurrié 3 Qui-
roga. El general Urquiza tiene 3 sy lado un enorme perro,
4 quien ha dado el nombre dg almirante inglés que sim-
Patizd con la defensa de Montevideo en los princi pios del
sitio, y contribuyé a su sostén contra Oribe. En honor del
Anciano y sim patico almirante, |3 bateria que defiende la
Puerta principal de la lines de defensa se llamaba Purvis.
El perro Purvis, pues, muerde horriblemente a todo aquel
qué se acerca a la tienda de Suamo. Esta es la consigna. Si

L T
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no recibe orden en contrario, el perro muerde, Un grudido
de tigre anuncia su presencia al que se aproxima; y un
“purvis” del general, en que le intima quedarse quieto, la
prumera sefial de bienvenida. Han sido mordidos Elias, su
secretario; el Barén de Grati, cuatro veces: el comandante
de uno de sus cuerpos; y Teofilo, su hijo; y clentos mas.
El gunera'l Paz. al verme de regreso de Buenos Aires, su
primera pregunta confidencial fue:

—;No lo ha mordido el perro Purvis?

—Porque no ha podido morderme, general —le contes
té—, es que me ve Ud, aqui. Siempre tenia la punta de la
espada entre él y yo.

iQue se imagine cualquiera las emociones que debia ex-
perimentar cada ciudadano argentino al penetrar en aquel
antro,* con el sombrero en la mano, los ojos fijos en el
monstioso perro, su salvacion pendiente de un grito dado
un segundo mas tarde del momento oportune, mostrando
ante un extrano sintomas de terror que Nes presentan en
una luz desfavorable, y a veces ridiculal

Pero lo que mas me llamé la atencion en estas confi-

dencias fue gue el General se habia ocupado durante su
acampamento en los alrededores de Montevideo, en hacer
sentir a los emigrados argentinos la necesidad de ponerse
la cinta colorada.** En Montevideo, cuarenta o cincuenta
argentinos con aquel embeleco habrian producido el mismo
efecto que si el Club de Valparaiso hubiera resuelto usarla
en Chile, La resistencia venia més bien de la decencia pu-
blica comprometida en la cosa, que del absurdo de hacer
llevar a los vencedores en la lucha de diez arios el signo de
dependencia de Rosas, contra el cual habian combatide. Lo
mas singular era que ante Alsina, Lopez" y otros hombres
altamente colocados, el general no manifestaba empeno
alguno, no obstante ser los que con mas {recuencia e inti-
midad trataba; peroapenas salidos de su presencia, enlade
otros de menor cuantia®” y los de su séquito prorrumpia en
denuestos" contra el empecinamiento de los unitarios,

LIF fiviro &5 ur
Iugar die mal aspecio «
repiltacion
L S refiere ala divisa
PUNZO; SrSTInTiw
pONTICO UtNZado D
ios federales entre
oS anos 1832 v 850
impuesta par Rosas
Consistia en una cinta

de color rojo

LIR30
18771 fue un politico
Unitaro argenting
vice-prasigente de
Domingo Fausting
Sarmiento entre 18638
v 1874 Vicente LOpez
(17854856} {ue poetay
politico, gonernador
provisario de la pro-
vincia de Buenos Alres
despues de la calda de
Rosas
1 es
cantidad, aqui, de
menes impartancia o
rengmaore
La expresion

guiere decir que
comenzaba a injuriar,
en este caso, 4105
Unitarios.
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af titulo de una de las
phras de Sarmiento.
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ga por las leyes Par
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abuso de superiorigad
noder 0 fuerza en al
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co impavidez es 3
cuzlidad de mostrarse
serend o de tener valor
ante el peligro.

51 Desdorosa significa
gueguita fama, valor o
reputacion a alguien

52 Ensambenitar g4
difamar a alguien, ha-
blar mal de &l Se dice
‘ponerio en sambenito”
¥a que un sambenito
€rd un letrero que se
colocaba en las iglesias
con el normbre y cast)-
G0 de quienas debian
hacer penitencia
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que consiste en conservar ilesa la dignidad de
como la tinica arma que pueda oponerse al despotisme
personal, resolvi ni ir hasta el Entre Rios, nj

| ha !

g, no obstante que desde nifo he tenido nes
e d (0%

al perro Purvi
rasgo caracteristico la impavidez™ para hacer [r

perros, que nunca han podido morderme.
No habia en esto, creaseme, sentimientos ni exageraciones
de amor propio. Todes habian resistido a la desdorosa nre
tension de hacerles cargar un signo reprobado; v hubieran
desechado como una pesadilla horrible su propia imagen, wl
como habian de presentarse sus personas ensambenitadas
un mes después. Pero lo que me alarmaba no era tanto ls
exigencia como la manera de imponerla. Con Alsina, Lop
y otros hombres de consejo disimulaba: con los que nada
habrian osado decirle se exhalaba en in yroperios® contra
los que resistian, Habia. pues, en eso aquella perseverancia
brutal, que huye de ser ilustrada. que insiste en despechode
todo, y que reduceala condicion de siervos a los que por sus
luces o su posicién querrian por lo menos ser consejeros.
EIDr. Alsina me mands llamar una manana y encerr
fiﬂs ~H SU escritorio, y con todas las precauciones oratornid
tmaginables, me dijo que habia sabido mi resolucion)
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ye la deplorab
partido de esta

d
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que sostienen la lucha."

Don Vicente Lopez, mi antiguo amigo, me aguardaba
casa con el mismo objeto, y con menos rodeos entro de
llenoen la cuestién, diciéndome que todos los compatriotas
temblaban, no ya de que no fuese al Entre Rios, sino de
la rigidez de mi cardcter fuese a estrellarse
en los principios con usos, con exigencias y habitos que
e chocarfan profundamente. “Es un hombre manejable
_me decfan- con tal que se halague su amor propio y, al

cinuarle las ideas, se le haga comprender quees él mismo
cho nacer. Se necesita sélo un

en

que, yendo,

quien las ha formulado y he

ocode sagacidad, de mana, de souplesse™ para manejarse.
vo le he hablado con la mayor libertad, dichole las cosas
mis delicadas, mezclandolas con elogios de su valor, de
netracién, y sobre todo desenvolviéndole sus vastos

planes, ocultos hasta hoy, por no ser llegado el momento
il detalles de sus

entrevistas, y lo que él habia logrado hacerle adoptar
para el porvenir, me aconsejo ir, trazandome un plan de
conducta para evitar desagradarlo, y ganar st confianza.
Yo acceds al deseo de todos mis amigos, presentado como

su pe

de manifestarlos.” Lépez, después de m

una necesidad piiblica, y resolvi mi viaje al Entre Rios.

_._._._...--"-

a como una calamidad, “La Gaceta™ sacard
circunstancia. Ya se dice que el General
sst4 en desacuerdo conmigo; y si a esto se anade que Ud,
psiste de scercarsele, nuestros amigos de las provincias
Je Buenos Alres van a desalentarse. Es preciso sacrifi-
do a la necesidad de dar conjunto a los elementos
unados contra Rosas. Los brasileros hacen sacrificios, los
orientales los hacen, los hacemos todos a aquella suprema
qecesidad. Vaya al Entre Rios, y que se sepa en Buenos
Aires que estd reunido al General, parains pirar confianza
L nuestros amigos en los principios y en las esperanzas

e La Gacetaesun
diario publicado por
prirmera vez en 1823, 5e
convertirfa luego en
defensor de la politica
de Rosas

gg Souplesse 85 un tér-
mino francés que signi-
fica agilidad, suayvidad
Aqui imphca cierid
cautela y astucia en el
moda de conducirse



